Porownanie ttumaczen Kaplanska 17:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | a przed wejscie do namiotu spotkania jej nie
dostowny przyprowadzi, aby jg przysposobi¢ dla JAHWE, to
cztowiek ten zostanie odciety od swojego ludu.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | a nie przyprowadzi jej przed wejscie do namiotu
literacki spotkania, aby jg ztozy¢ JAHWE, to cztowiek ten
zostanie usuniety sposrod swojego ludu.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona A nie przyprowadzi jej przed wejscie do Namiotu
literacki Biblia Gdanska Zgromadzenia, aby ja ztozy¢ JAHWE, to cztowiek ten
bedzie wykluczony ze swego ludu.
BG Przektad Biblia Gdanska A do drzwi namiotu zgromadzenia nie przywiodiby jej,
literacki aby ja ofiarowat Panu, wytracony bedzie cztowiek ten
z ludu swego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka a do drzwi przybytku §wiadectwa nie przywiedzie jej,
literacki aby byla ofiarowana JAHWE, zginie z ludu swego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia 1 nie przyprowadzi jej przed wejscie do Namiotu
literacki Spotkania, aby ofiarowac¢ jg Panu, bedzie wylgczony
sposréd swego ludu!
BW Przektad Biblia Warszawska A nie przyprowadzi jej do wej$cia do Namiotu
literacki Zgromadzenia, aby jg ofiarowa¢ Panu, maz ten bedzie
wytracony ze swego ludu.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna 1 nie przyprowadzi jej przed wejscie do Namiotu
literacki Spotkania, aby jg ztozy¢ w ofierze JAHWE, to bedzie
usuniety sposrod swego ludu.
PAU Przektad Biblia Paulistow i nie przyprowadzit jej przed wejscie do Namiotu
literacki Spotkania, aby jg ofiarowa¢ JAHWE, ma by¢ usuniety
ze swojego ludu!y.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska a nie przyniesie ich przed wejscie do Namiotu
literacki Zjednoczenia, by zlozy¢ je Jahwe, bedzie wykluczony
ze swego ludu.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder a nie przyniesie ich do wejscia Namiotu
literacki Wyznaczonych Czasow, zeby je uczyni¢ [oddaniem]
dla Boga, ten czlowiek bedzie odciety od swojego
ludu, [umrze przedwczesnie 1 jego dzieci tez wczesnie
umrg].
TUB Przektad Bi6nis. Hosuit 1 He IpUHECe JI0 IBEpEeil maTpa CBITYCHHS, 100
literacki nepexian YBT Padaina | 3po6uru ii ['ocnonesi, Ta moauHa BUTyOHTBCS 3 CBOTO
Typkonsika Hapoy.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | a nie przyprowadzit jej do wejscia do Przybytku
dynamiczny Zboru, aby jg spelni¢ WIEKUISTEMU ten czlowiek
wytracony bedzie sposrod swojego ludu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego a nie przyniesie tego przed wejscie do namiotu
dynamiczny | Swiata spotkania, by to ztozy¢ JAHWE, cztowiek ten zostanie

zgladzony sposrod swego ludu.
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